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Dossier

publicitaire d'une marque de

vêtements, de jeunes femmes
sveltes, voire maigres, sourient

sous l'accroche «Salut les

minces», parées d'atours
visiblement destinés à des femmes

nettement plus corpulentes et

plus âgées.

C'en était trop La curiosité

m'emporte dans la boutique
où, en guise d'introduction, je
fait part à la vendeuse de mon
intérêt pour les femmes

grosses.
• Vous voulez dire les

femmes fortes? me
reprend-elle aussitôt (subtil
euphémisme, dont on peut
se demander si outre le fait
de cacher ce qu'on ne saurait

nommer, il n'aurait pas

pour fonction de confirmer

que les membres du

sexe dit «faible» auraient

tout à perdre à être qualifiées

de fortes... Bah Dans

ma langue, on remplace
bien gordas par gorditas,
histoire de minimiser une...
grosse... évidence).

• Et puis d'ailleurs, poursuit-
elle en me jaugeant, vous
n'avez pas ce problème!
Tenne qui m'arrête encore
une fois: pourquoi problème?

Je comprend bien vite
cependant: la boutique
n'offre que des tons ternes

ou pastels et des coupes...
classiques: pas de quoi
s'éclater si l'on est «forte»

avant d'avoir dépassé la force

de l'âge.
Le tabac-journaux d'en face et
ses multiples couvertures
glacées invitant sur tous les tons à

maigrir, mincir ou retrouver la

forme (sans la force, bien sûr!)
n'a guère égayé ce constat.
«Même si l'on est bien dans sa

peau, l'obsession du régime
reste incontournable», me
confirme une jeune femme...

pourquoi pas... ample? que
j'ai interviewée dans la rue, «ne

serait-ce que pour entrer dans

unjean»!

M

UNIVERSITE DE GENEVE

L'ECOLE DE TRADUCTION ET D'INTERPRETATION
ouvre une inscription pour un poste de

I PROFESSEUR
à l'Unité d'anglais

CHARGE : il s'agit d'un poste à plein temps, comprenant
dix heures hebdomadaires de cours, séminaires et
direction de mémoires de licence et de DEA et de thèses de
doctorat dans le domaine de la théorie et de la pratique de
l'enseignement de l'anglais langue passive, ainsi que dans
celui de l'anglais de spécialité.
EXIGENCES : doctorat dans le domaine de l'enseignement
des langues passives (TESOL, ESL) ou doctorat en
traductologie/traduction, ou titre jugé équivalent. Langue
maternelle: anglais. Langue(s) de travail: français: autre
langue souhaitée parmi les langues officielles de l'Ecole.
Expérience de la recherche et de l'enseignement au niveau
universitaire dans le domaine de l'anglais langue passive.
Expérience de la traduction professionnelle souhaitée.
ENTRÉE EN FONCTION : Ie' octobre 2001 ou date à
convenir.

Les dossiers de candidature doivent être adressés avant
le 20 avril 2001 à la présidence de l'Ecole de traduction et
d'interprétation (ETI), Uni Mail, 40, boulevard du Pont-d'Ar-
ve, 1211 Genève 4, auprès duquel des renseignements
complémentaires peuvent être obtenus sur le cahier des
charges et les conditions.
Désirant associer tant les femmes que tes hommes à
l'enseignement et à ia recherche, l'Université souhaite recevoir
davantage de candidatures féminines.

I
'"UNIVERSITÉ DE GENÈVE

La FACULTÉ DES LETTRES ouvre une inscription pour
un poste de

PROFESSEUR ORDINAIRE
OU PROFESSEUR ADJOINT
de littérature américaine au Département
de langue et littérature anglaises

CHARGE : il s'agit d'un poste à charge complète
comprenant 6 heures de cours et de séminaires
hebdomadaires. Publications dans le domaine de la
littérature américaine de la fin du 19émc ou du 20è siècle:
intérêt pour les médias et les problèmes de société:
direction de recherches.

TITRE EXIGÉ : doctorat ès lettres ou titre jugé équivalent.
Publications, expérience de l'enseignement universitaire.

ENTRÉE EN FONCTION : 1" octobre 2001 ou date à

convenir.

Les dossiers de candidature doivent être adressés avant
le 10 mai 2001 au secrétariat du doyen de la Faculté des
lettres, 3, rue de Candolle, CH-1211 Genève 4, auprès
duquel des renseignements complémentaires peuvent être
obtenus sur le cahier des charges et les conditions.

Désirant associer tant les femmes que les hommes à

l'enseignement et à ia recherche, l'Université souhaite recevoir
davantage de candidatures féminines.

I
UNIVERSITE DE GENEVE

La FACULTÉ DES LETTRES ouvre une inscription pour
un poste de

PROFESSEUR ORDINAIRE
OU PROFESSEUR ADJOINT
de langue et littérature anglaises modernes au
Département de langue et de littérature anglaises

CHARGE : il s'agit d'un poste à charge complète
comprenant 6 heures hebdomadaires de cours et de
séminaires consacrées à la littérature des îles britanniques
des 19é et 20f siècles. Direction de recherches. Une
bonne connaissance du français est souhaitée.

TITRE EXIGÉ : doctorat ou titre jugé équivalent. Publica-
IHÜ tions, expérience de l'enseignement universitaire.

ENTRÉE EN FONCTION : 1" octobre 2001 ou date à

convenir.

Les dossiers de candidature doivent être adressés avant
le 10 mai 2001 au secrétariat du doyen de la Faculté des
lettres, 3, rue de Candolle, CH-1211 Genève 4, auprès
duquel des renseignements complémentaires peuvent être
obtenus sur le cahier des charges et les conditions.

Désirant associer tant les femmes que les hommes à
l'enseignement et à ia recherche. l'Université souhaite recevoir
davantage de candidatures féminines.
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